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PERSONNAGES.  AcTEugs.

GULISTAN, ancien favori du roi, . -

d’abord en habit trés-pauvre. . M, MarTIN,
TAHER, riche négociant de Samare '

cande. / ) - M. CHzNAR>.
UN INCONNU: il parait sousles '
habits d’un mendiant, sous ceux

du cady, et & la fin'en roi. . f"m’;ﬁr@‘l@xv)AivnAx.
'DILARA femme répud:ée de Taler. - M.me I’vIHG'lLI;ﬂ:T.

CALAF, mtendagt de Taher. - M. DaRANCOWR.
Suite de TAHER. ” o
Suite-de: PIncormww. - . - T

Imaws, Pu'm;s et G.ums. S ee e

~ La scéne se passe a Semarcande, capitale de
\\ . : la Tartarie d’ Asie.
. Nt P A YWy e \\
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ACTE 1 . ..

- Xe théatre représente une magnifique placede Samarcande,
On voit, du coté duiRoi;;, le palais de T, aher avec une
grande porte dentrée ; de Pautre , un bétiment 4-peu-
prés de méme nature, mais moins brillant dans la partie
basse duquel et au-dessous de quelques colonnes on g
pratiqué une espéce de niche, comme pour mietire up
mendiant & Pabri des injures de Lair. , ,

SCENE PREMIERFE.
QULISTAN, seul, sortant de la niche dans Pattitude
dun homme qui vientde s’éveiller,

(11 est couvert des vétemens les plus communs. )

-~ . .

An! quun moment de sommeil m’a fait'de bien !....
J’ai reposé sur ce banc de ‘pierre mieux que dans le lit
- d’un courtisan..... Je suis bien sir que le riche avare
3ui habite ce palais ne dort pas comme moi..... cepen-

ant il ne manque de rien, et je manque detout : il ade
nombreux esclaves, de superbes palais; moi je ne pos-
séde au monde que mon luth et mes chansons. Si le sort
© De m’avait pas séparé de celle que j'aime, je me trou-
- verais plus g,eure,u; que l¢ roi Jui-méme. Oui, mais le



4 ~ GULISTAN,

voi se fait'servir & diner quand il a faim; et dans ce mo-
anent je sens que si j’étais & sa place j’en ferais bien au-
tantt.... Il est tacheux que lgs songes ne produisent pas
Yeffet de la réalité, car tout--’heureje révais que j'étais
a table, je savourais les mets les plus succulens , les li-
qu.urs les plus délicieuses.... Ah! le beau réve que jai

fait? .
RECITATIF.
- Cent esclaves ornaient ce supérbe fesgin,. ;.

Et dans des vases d’or , faisaient briller le vin ;

Et tandis qu'a longs traits je buvais 'ambroisie,

Mes sens étaient frappés d'une-douce harmonie.

Soudain je vois paraitre un essaim de beautés;

. ° Dilara seprésente 2 mes yeux enchaniés.- . .. - -
A IR

' v .

Oh! que mon Ame était raviek .
Dans cet instant délicieux ,
"Il me semblait daris l'alitféjV'i"e'
Partager le bonheur des diewx.
Dilara, de 1a’ fleur nouvelle
. ., Avait,Ja grace et la beauté; N
", Comme mon ceeur battait prés delle !
Jétaisivre de volupté : -
Mais ainsi qu'une ombre légere,
Cet heurenx'songe & dispara.'* *
.. Hélas! en ouvrant ma paupiére, - . - .
De tout celmje nairienva. ..+ -
. _A]!ons, point de 'plair‘lte: impo{"tun._’ :
-+ Floignonsces tristes acceiis P
Et laissons Pavengle forsune. ». .+
Sediligeran gré des vents. . .
"Coest en vain qu'an sombre nuago‘
Sur'ma téte semble arrété ;.
Conservons, an seinde Porage, : )
Et mon amour , et ma gaité, . .. . PN
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- SCENE I7
GULISTAN, UN INCONNU, énveloppg! dun trés~
mauvais manteau; il sort d’une rue avec un homme &

[0 % Vo Yo v

qui il parle mystérieusement. ,
' "7 GULISTAN,Gapart. .

Ah! ah! quel est cet homme que y’apperqois la-bas ?...
Eh! je neme trompe point.... c'est ce pauvre voyageur
que je rencontrai hier au caravanserail , et qui m’offrit
81 généreusement de partager son mince repas... Ilparle
bien mystérieusement A intendant de Taher.... Quelles
affaires peuvent-ils avoir ensemble?.... Je ne sais pour-

uoi, mais je me suis prévenw tout de, suife pour lui ;
il a des maniéres si engageantes ! ( Le domestique rentre
dans la maison de Taher.) ' :

vINconwNuv. . .

Bon'jour, mon cher Gulistan! Vous yoild toujours.
joyeux. o
. X GurLisTANS |

Oui, camarade, je n’ai -d’autre fortune que ma gaité ;
je ne suis pas avare, et je dépense tout mon bien.

1’INCcoXNNU. L

. A?merveille \...'Est-ce que vous habitez dans ce quar~
l1er o

‘GULISTAN . . -

J’occupe une partie de ce palais.
_ L’INcoxnNvu. =
- Vous étes donc magnifiquement logé ?
B GurrisTAN . . .

D’ici vous pouvez afpercevoir mon appartement.
L INCONNU. ,

Au-dessus de ces colonnes?

o o GULISTAN . .

Non, camarade, non : au-dessous, en bas.... Voyez-
wvous ce petit réduit pratiqué dans le mur, et long da
%m"a pieds sur deux de large.... Eh bien! c’est 1dA " ma
chambre & coucher, ma salle & manger et'mon cabinet
de toilette,... Vous riez....:Ah! jecours le monde, jesuis
unoiseau de passage, et je vais me nicher auprds des hi-
rondelles. s , . C

. - INCORNTU., . .

. O cel Y vous habitez cet endroit mal sain , incom-
mode? - N ’ .



é GULISTAN,

GULISTAN,
Ah! je vous en prie, n’en dites pas. de mal; vous
yoyez a-la-fois [‘arcﬁilecte et le maitre du logis. ~
: L"’INconNNw
Mais comment pouvez-vous ?.....
: GUuULI1IsSTAN ,
Par Mahomet, je vous jure queJe n’ai jamais goaté
2 Ja cour un repos aussi doux que dans ce réduit hospi-
talier, . S
t’INCcoN WU,
" Quot! Gulistan, vous avez véeu & la cour, et vous 8tes
aussi pauvre!
GurtstaAN.
Cela vous étonne?.... Dans ce pays-ci ...,
. 1’INcoxNnN v o
Mais quels événemensont pu causer votre infortune?
o G UuLIsTARN .
. Ah! mon ami, je suis un exemple bien frappant des
vicissitudes humaines. Tel que vous me voyez, j’ai été
favori du dermierrol. e
L’I~N¢conwNNU.
Quoit vous seriez ce Nadir si renommé par la gaité
de son caractére ? .
G ULISsSTAN,
Hélas ! oui. ' '
: . . wIneovxuv,apart S
Voyons s'il est sincere. ( haut.) Mais quelle fut done
la cause de votre disgrace? - _
GurisTaARN /
Camarade , la faveur des princes se perd comme elle
se gagne ; un caprice la fait naitre, un caprice la détruit.
Je plaisais au rol... ma bonne llumeul‘, mes saillies le
divertissaient; malheureusement je m’avisal de’devenir
amoureux. Aiyant entendu parler de ma maitresse ; il dé-
“sira la connaitre , elle ne lui parut que trop belte : jétais
son favori, je ne voulus pas devenir son complaisant....
Des-lors il ne me trouva plus si gai.... je ne tardai pas
méme & m’appércevoir qu'on cherchait un prétexte pour
se délivrer de moi. Fen'en donnai pas le temps : ayant
féuni'd la hite més pierreries et quelques objets ‘pré-
cieux, ‘je m’embarqudi’; une belfe nuit, avec ma chere
Tilara, “Mais notre vatssean fut pris par-un corsairé qui
eut la barbarie de nous séparer. Jg fus conduit esclave &
Tunis: un Eurgpéen, mon t‘:ph)egggqoq d’inforfune , m’y’
apprit & chanter des'romahces et 'd m'accomipagner aves

\
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OPERA-COMIQUE. ¥
ect instrument. Enfin , un beau jour, j’eus le bonheur de
m’échapper, et grace 2 mon luth et & mes chansons, je
suis arrivé i Samarcande ou j’ai choisi ce petit logement
écOnomi?ue, jusqu’a ce qu’il plaised notre saint Prophéte:
de m’en faire trouver un plus élégant.

: L’IxcoNNUD.
Mais, depuis un mois, votre persécuteur n’existe-plus.
GurLisTaAN "
Oui, je sais qu’il est mort dans ses. bons sentimens pour
moi ; mais je n’ai pas de rancune: et puissele grand Alla
lui pardonner comme ‘j[e lui pardonne ¢
L

) NCONNTU.
- Son fils ... ° ) '
GUuULIsTAN
-Son fils n’existerait pas sans moi; la loi du sérail le
condamnait & périr; j'eus le bonheur de le-soustraire #
la sultane favorite ; et son frére étant mort, il régpe tran-
quillement a sa place.
. ’INcoxNNUv.
Etvous n’avez pasréclamé?....
GuirisTaARN
Pardonnez-moi, maisil n’a pas répoundu,
_ 1’INcOoNN U,
Son silence.... est affreux !
GULrLISTAN,
Il ne métonne pas, jem’y attendais.
. - L’Imconrwuwu .
Il vous doit le trone etla vie, et il ne vons protége pas?
En vérité, mon cher Gulistan ,j’admire le courage. aves
lequel vous supportez les coups de la fortune:
GurisTaRN o
Quand je me désolerais, en serais-je plus avancé ? Tl
&tait écrit dans le livre des destins que je m'endormirais
sur les dégrés d’un trone, et que je m‘gveillerais-sur ua
grabat. ' : A ‘
) 1’InmconNwvy. -
A ce que je vois, vous étes fataliste. _
L Gurrstamw Ce
Oui, par goiit et par principes, je ne songe: jpmnis- gns
lendemain. " ’ ‘ N
L'INcoxNuw, L
Xtvous croyez que la fortune.... D
GuorrsrTaAaw 7
Je ne la cherche pas, faime mienx la laisser venir au
devant de moi; elle se présentera de meillsure grade.
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s - GULISTAN,
L'"INcowN N U, apart.

Je suis charmé de l'entendre parler ainsi. Son carae=
tere aimable m’intéresse. ( Haut.) Mais vous avez une
patrie....des parens ...

] , GUuUILISTAN '

Je n’en ai jamais connu; je suisl’enfant du hazard. Jai
é1¢ riche et mnon sort a é16 envié par tout le monde ; je
suis pauvre et je n’envie le sort de personue..., J'ai fait
beaucoup d’heureux et autant d’ingrats... Et cependant,

_ stcomme un certain pressentiment me l'annonce, je re-

deviens riche, Pexpérience ne m’aura pas changé ; je
ferai toujours le plus de bien et le moins de mal que je
pourrar. ‘ o
. L’I N co~ N v,dun tonprotectour.
Voila de beaux sentimens., jeune homme ; je suis con-
tent'de vous. s

GULISTAN, étonné et le regardant avec attention.
Vous étes bien bon, assurément.
D U O.
( Cedue est tout entier d’ironie. )

£’ I N ¢ o N N U, lui prenant la main ét du'méme tons

Jeune-étranger , comptez sur moi

Je desire vous étre utile.
GuLIisTAN.

Je vousrends grace ! Oh! par ma foi!

‘Sur mon sort mé voila tranquille. o

1

! ’Inconnwu.
Sije peux vous faire du bien '
Je vous traiterai comme un frére.
( . GurnrsTA N . )
" Seigneur , peut-on manquef derien,, . = - R

Quand on a ’honneur de vous plaire!

Mais voyez done ,. emceymioment ., .

Quel protectenr lediel m’ddresse” /¢ T

.Le pauvre diable assurémerit ,

g" 'Est,comme moi, dans la détresse. - f" G
S , o x Incownu.

;: 1'me parait trds-mécontent .. . SRR

> D’un protecteur -de momespéce : . ’

i - f~ ‘Mais-puis-je agir plus noblementd .1 .. .. - ’

- A sondestinje m'intéresse. - 7§
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' GuouvrLisrTan
Seigneur , j'aurai recours a vous,
Sije me trouve dans la géne.
v’Ixconnow
A coup-siir il me sera doux -
De vous soulagerdans la peine, -
GurrsrT AN
'Vous me faites beaucoup d’honneur,
v"Incow niur
Non ;e vous ’offre de bon ceur.
GurisTanw
Comptez sur ma reconnaissance. -
-1’Inconvu
Point du tout, je vousen dispense.
ExsEMBL E
Ah!Je bontour! sil’on voyait
Quel costume.est ici le notre,
En vérité on ne saurait
Le queldesdeux protge lautre. ,
GurisTAN
Ah! selgneur » je veux #mon tour
Vous prouver combien je vous aime.
L’Ixconnu
D’un aveu-semblable , en ce jour ,

~ Je ressens une joie extréme, -

GuUuLIsTaAnw
Permettez qu’avec vous, \selgneur
Je ne demeure pomt en reste.
1’Incorwwuw
Vousme Faites beaucoup d’honneur,
Cher Gulistan,, je le proteste.

G v L1s T AN, prenantleton de l’Inconrm.

Jeune étranger , comptez sur moi ,
Je'desire vous étre utile,
’Incoww v.

Je vous rends grace! Oh! par ma, foi;

Maintenant me voild tranquille.
GurisTanm

8i je peux vous faire du bien,

Je vons traiterai comme u frére;

]

i)
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L’Inconwnu.
Seigneur, peut-on manquer de rien ,
Quand o1 a I'honneur de vous plairet
Ensexsri
Ah! le bon tour, ete. .
Adieu, mon cher, comptez sur moi,
Et si je puis vous étre utile,
Vous pouvez Atre bien tranquille, - - -
Je vous en donne ici ma foi.
GuoLIsTAN
Si jamais vous manquez d’azyle ,
Acceptez la moitié du mien.
P . LIrcoenvwew. :
Seigneur , en m'offrant cet azyle , °
Vous me traitez vraiment trop biem.
"{L’'Ineonnu fait une fausse sortie et reviemt & Gulistan, Gulistan
Jait de méme , va aprés lui et le ramiéne. )
Adieu, seigneur, comptezsuraei. "~
$ A A A A AL
SCENE IIL
GULIST AN, seul,et riant. '

Vorez moi donc ce malheurenx qui s’avise de p_r;endre
Ie ton protecteur : je n’ai qu’a compter..sur lui, yatten-
drai long-temps.... iﬂais il commenee. a se fayre tard,
occupons-nous du solide. I’intendant du seigneur Taher
tarde bien & paraitre.... Ce brave hamme est t,:ependaut
bien exact & me servir; et la nuit derniére, en m’envoyant
chanter une romance sous les fenétres de sa maitresse ,
il m’a bien promis que ce soir je serais encore mieux
traité qua I'ordinaire; allens, qnnob'sgim le élg.nalac-
coutvmé. ( Il sSapproche du palais et:chante en: s'accom-
pagnant sur son luth. ). R

Ecoutez la_priére '

D’un jeune voyageur; s
Daignez daps sa misére, . °

Ytre sop:protecteur. -

De lui, la providence s et
Prend pitig-chaque joury -

C’est encor Pespésamce. -~ o o

Da pauvre tyoghadowr. - 1
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A son plaintif langage,
Pourriez-vous résister

. - Il sent que son courage
“Estprétale qmtter.

) Appaisezla sonffrance

Qu'il éprouve en ce jour ,
Vous rendrez Pespérance '
‘Au pauvre troubadour. \

Privé de sa maitresse
Il n’a plus aucun bien :
Excepté sa tendresse ,
11 ne lui reste rien.
Le ciel & saconstance,
Sera sensible un jour ;
C’est la seule espérance
Dupauvre troubadour.
( On entend un grand bruit dans le palais ds Taher. )

W’WWW\/\MWV\M
, SCENE IV
GULISTAN, CALAF, Crcur D’BSCLAVES,

T Ao 1 £ », appelant en dehors.
" Calaf ! Moussard! Backer! ’
Allez, sans plus attendre,
GurrsTaw, apart.
O eiel ! dans ce palais quel bruit se fait entendre!
C’est la voix de Taher!
Croxunr
Quefais - tu }a ? Sors, misérable ,
. Ou tu vas tomber sous nos coups.
GULIST AN
Eh! mais de quoi suis-je coupable?,
Qui m’attire votre cgurroux
. co o LBOBUR . L
Crest par ordre de notre maitre ;
Eloigne-toi ; sors ,'malheureuz.
Bientot lui-méme jl va pgraitre ;
“*Sans plus tardér ; duit e ces leux, -
. G’v‘z.isrA:. .
llmqu’af-jc’hlt iVoh‘o maitre 28 0T -

v



1z GULISTAN,
Droi1 son courroux pourrait-il naitre?
Cuotcr, le prenant & part et lui parlant bien bas.
Bon étranger, c’est malgré nous; '
PDans la maison nous t’aimons tous.
( On ouvre une fenétre du palais. )
Mais on écoute ,
Cest lui sans doute ; '
Crions encor,
Crions plus fort. y
( Haut.) Veux-tusortir  I'instant, traitre !
Qses—tu bien nous résister ?
( Bas.) Nousavons peur de rotre maitre,
- Mais spr nos ceeurs ta peux compter.
( Haut.) Allons , allons, sans.plus attehdre......
GuLIsTaA W -
Eh! mais, messieurs; daignez m'entendre.....
. CHOEUR. .
< . Floigne-toi, sans plus attendre.. - .~ <o - -
Ehbien ! veux—tu sortir d’ici?. -
Que fais-tu Ia? Pars , miser cible
_Oucrains de tomber sous nds&dups.. . . .~
GuiisTARN . '
D’olt peut venir votre courroux? \
Messieurs, de quoi suis-je coupable ?
Lz Cuotur, bas, et regardant du ¢dté de la maison de Taher.
Bon étranger, c’est malgré nous, -
Dans la maison nous t’aimons tous. - ;
(. Deux noirs paraissent ala porte de Tahcr )
( Haut.) Veux-tusortira Pinstant, traitre ! -y
Oses—tu blen nous résister? .
{Bas.) Clestparl ordre de notre maltre\,
Mais sur nos ceeurs tu peux. comptel'- -

( Gulistan sort.)

' ",

\

ScCENE v o
TAHER, QAL Aw, Escmvns.

2 duLiaii) , «.,

Iz bien! avez~vous chassgcy mqéra,ble 2.

< add
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Cazrar
Om selgnem , nous lui avons signifié vos ordres.
T AHER

Je me méfie de ces chanteurs ambulans. Est-ce qu'on 4

‘we nous défivrera jamais de tous ces vagabons. ovee Avez-
vous pdase chez le cady ?
' Cararwr
- Oui, seigneur.‘ - e
TArER
L’avez-vous prié de se rendre 4 mon palais ? 2
‘CALATF.

Sexgneur il a 6té mandé ce matin par le niouvean roi,
mais sou premier . heute‘nant va venir a sa place.... Jus-
tement le voici qu: s avance.

"T'A B E'R.

,C’estbon? Retirez vous. .

‘

I . *
MW”WW\I‘N\/

LDl SCENE VI R

TAHER, I'INCONNU, dans le cosl‘ume de cady,

avec sa suite qui veste dans le ' fond.
L>EI'NcoNN U, apart.

" Ce nouveéu dégu isement me sert é taer venlle et favorise

“mon pro;et. )
T A; » R,

Ah!bonjour, selgneur c’est donc vous (Illl remplacez

le cady jusqu’a son retour-?
. L"INCONN W

'Oui, seigneur Taher. Voici le firman par lequel le’

souverain a dmgné me confier jusqu’a nouvel ordre la di-
rectionde la police de cette ville;
X (2.7 présente un firman. )
. T A mx R, aprés Pavuir examiné,
" Voild qui est parfaltement en régle. Personne ne peut
wous entendre : ainsi, seigneur, je vais vous dire dans
le plus grand secret le mouE pour lequel j ]e vous ai_fait
"lppe er. .
' L I NCONNU
= C’ést ‘inutile, Je saxs 'dé que voils avez' Ame dn'e.

S ; Mo

.
TABER - - -

Comment vous le savez?.... ah' )e vous el déﬁe bien;
Jene lai dit a personne; . - .
L’ Inconnv.-i:
tya deux § jours que vous 'vous étes marié avec une
R .‘N,.,..y,;.':,,)

/



14 GULISTAN,

de vos esclaves ; vous'avez répudiée hier et vous vou-
lezla reprendre aujourd’hui. : :

o TaAmernr

C’est singulier!.... Qui a pu vous instruire?..., Oui, il
est vrai quejel’ai répudiée, parce que....

Lt'’INCcoNNT.

Parce qu’elle arefusé de répondre a votre tendresse.

T au xR -

Je veux la reprendre parce....

t’INCcoNNU
Parce que ses rigueurs ont iriité votre amour-propre.
, T an ER.

Seigneur , elle estsi jolie !.... Depuis qu’elle n’est plus
ma femme.... je I'aime encore davantage.

t’INCcoNNU.

Parce que vous avez ouvert ce matin la lettre d'im de
‘'ses paréns qui habite dans les Indes et-qui la prévient
d’un envoi de pierreries et d'étoffes précieuses pour la
valeur de deux cents mille sequins.

T & B E R, extiémement étonné. .

Par Mahomet! voild un homme habile,

. L’INcCcoNNU, ‘

Cessez d’étre étonné, seigneur Taher ; qu'il. vous suf-
fise de savoir que dans la place que j’occupe, on sait tout
se qui se-passe, on entend tout ce qui sedit....

T A 2 5 R.
Ftméme cequine se dit pas.
L INcoNNKU
Venons au fait... Vous voulez reprendre votre femme ?
L T A HERBR. .
Oui, seigneur cady., je brilede la posséder: c’est uw
trésor dont je-me suis frivé par ma faute,
r’INconN N,
 Vous connaissez laloj de Mahomet. Désormais-elle ne:
t étreunie & vous , quauparavant elle n’ait été mariée
un autrehomme et rélgudiée par Jui. o
A HER. IR

Voila“ce qui me désole! Tout le monde I’épousera avee
plaisir; mais ot trouver un mar; qui veuille la répudier
tout de suite et qui consente a n’étre pas plus heureux que
.jenelai 616 jusq’a présent? . :

_ L’INCONN T o

Vousavezdes amis ¢ .

. T amzgr, . ..

Ge sont eeuxld & qui je me fierais o moizs,

’

’
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- L’IxNconwu. .
Voas savez que le second mari, autrement dppelé le
Bnlla, doit au ‘oins passer une nuit téte-a-téte: aves
votre femme. :
Tamgen=r . :
Voild, sur mon honreur , une loi bien singuliére,
L’INcoxNwUw. :
Vous avez dumoins le droit de choisir & votre gré celui
qui vous remplace, et partout les maris n'ont pas le
méme privilege. - .
\ TaAarER - v
Pour que le hulla soit 2 mon gré, il faut qu’il 'ne soi¢
pas du tout a celui de ma femme.... Je vous avoue, séi-
gneur, que ce choix-li m’embaraste- infiniment, '
- cn LI N CONKw
Je le pense bien1.... Si vous prenez un bel homme;
votre femme laimera 'Far gout. -
: A C AHE R g &
. Oui, mais si j'en prends un laid', je tremble qu’elle né
]’a,imC-p“ caprice.” 1 L [0 I Ll
L’ I N €8 % N v, malignement, ,
- Est-ce quelle a eu d’aberd queélque légere inclination
pour vousP . ..o PR C
T AW BRSO

Non, seigneur, ellew’a jamais pu me souffrir, =
w0 T LPTNG oW N w, Weec ifode. | ¢
' Quelle injustieet.... Wn homme riche ne voudra pas la
vépudier; un habitantde ta ville ébruitera la chose. '~
vl o TTA R E R ; :
< Oui, tout le mondé se' mocquerd de moi. Pourtant i

ut bien en passer par-a. :

L’INconNvwUw.

Et que neprenez-vous , comme cela se pratique,, quel-
que misérable étranger, quelque- vagabond qui préte
00 pom moyennant une: ciuquantaine de sequins, et

won fait chasser le lendemain de la ville, pour s’assu-
rér de sa discrélion? , de

. _ Tams N
Oui, vousavez 1A uneexcellente idée, ,
L’1IN¢co NN, p.

Tenez, je connais un homme qui_conviendrait §
wmerveille..... N'avez-vous pas rencontfé quelquefois ur
‘pauvre diable quiva chanter dans les caravanserajls ?

T AEE R,

"~ ARt je vois qui vous veules dive, Gulistan ?

.



o A tous les charmes ep.pérmge! TIRTRY

6  GULISTAN,

t’INcox~N N U

~ Positivement, c’est lui-méme. o .
, Tager K . , .

" Parbleu! vous avez raison ; ce drole-l1a est justement ce
qu'il me faut.

e L’INCcCoNNU,dput .
Bon !

. " TaAnrER s
Je n’ai pas peur qu’il veuille garder ma Zulmé.
L1>INcoNNU. . :
Sans doute, Le hulla qui veut garder une femme doit,
suivant une loiformelle, lui donuner un azyle, lui assurer
un,domaine convenable et prouver qu’il est né de parens
honnétes; or , Gulistan est sans parens: et d’ailleurs, il
est si pauvre qu’il ne pourrait remplir aucune de ces con<
ditions. - , ' - T

-

TAEER. Ty
Je suis fiché de l'avoir fait chasser ce matin de de-
wvact ma porte; mais gest égal; ’ai. besoin de lui et je
vais lui faire amitié. Ot diable le retrouyer maintenant?
. ..z’ INCcCONNUV. - )
. .Jeviens dele rencontrer auprésde Ja grande mosquée...
11 doit y étre encore, et si vous permettez, j& vaisdire &
mes gens de 'amener devant moi. ,
- .. TABER,
Seigneur , jevous ayrai la plus grande obligation. ( lIn-
connu parle & ses geris et ils sortent. ). ( & part.) Pdrbleu!
voila un cady qui est un homme. de.mérite. (-Haut.)
Ecoutez donc, seigneur, il faudra bien faire la lecon ace
drole-13 au nrojps.... C’est que ma femme est charmante,
‘voyez-vous. o e e

.dLT"O-'I e e

Vae N

Savez-vous bien que ma Zulmg,;: L

RTINS & S A § N'c'o’iv,w'é.({‘l A
Oui, je sais bien qu'a sa beauté ; e
Vénus méme rp'ﬁdrait'hommagleh o

[ T T N
U T AEER o
e bou(c‘l ls:ct‘_eibéde et {tvei?t é@]’yﬁ’mwm
- Joli, regard , taille élégante, ;i v

; FERR AR N )
| o, uT ol Xy COMMIYs L
Ah! jele sais , etle:est charriante , R

SIRSERES

“Ele & Infraigheur des houvis, i/ I =
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N T auenr
Je vous demande queldommage,
8i, din autre ,. un pareil trésor
Allsit devenir le partage. ».
’Inconnu
Mais, seigneur, aves un peu d’or,
Vous évitez le mariage. -
. Tamznm
Oh!'cest toujours trop dangereun
vIxconnu
Et quellecrainte est-donc la vétrel
IT a1 x &
Mais un hulla , tout comme un autrey
N’a-t-il pas unceeyr et des yeux!
Faut-il que je. m’expose
A souffrir tout celal
Ah ! la vilaine chose
Qu’un hulla {
 wiIxgonmw
11 faut quel'on g'expose )

A souffrir tout cela. ) 1

C’est une belle chose
Qu’t'm hulla,
’ i A ‘B R R
Oh ciel! comment! ilfaut: qu'ensembié
Tous les deux ils passent la nuit !

s LI N CoN N u.
Jl fautabsolument qu’ ensemble o
Tous les deux ils passent la nu;t,.

TaAmRER
Est—ll possible ! Hélas! je tremble;
DN ;LIxt:o'hnv.
En termés clalrs la loi le dit,
L " k i
JXls seront seuls?
’Inconxuwi
Oui, tite-a-téte; .

TAnzl. “

Que deviendrai-je, ep ¢o momeat!

3

R



18 GULISTAN,

1’ I xce n N uw, avec irorie et affectation.
Vous serez libre, en ce. moment, ’
De prier notre saint prophéte,
Tareexnr
Le saint prophéte ?
L’Incornx v
Assurément ,
Vousle prierez bien ardemment ,
Pour abréger votre tourmvent.
T o B E R, avec colére,
- Eh! mais, que diable , en cette affaire y
Le saint prophéte a-t-il 4 faire !
Vous vous mocquez , mon cher cady.
Quel passe-temps pour un mari !
Quand tous les deux, dans le mystére,
Se trouveront au rendcz-vous,
Moi, j'irai faire une priére
Pour le bonheur des deux époux.
1’Fwcownwou.
N’irritez pasle saint prophéte,
A ses décrbts soumettez-vous;
Sa main invisible et secréte ,
, Protége les tendres époux, -
11 se fait tard, seigneur, Gulistan va bientdt parai-
tre. La loi exige que la cérémonie se fasse aveo pompe,
allez donc tout disposer danms votre palais. Donnez des

ordres pour qu'on appréte le manteau nuptial; faites bra-
ler des parfums, que tous vos esclaves viennent rendre

" hommage au hulla, enfin, que votre scumission aux lois
de-Mahomet vous rende digite de sa faveur toute puis-

sante.

", TA’E‘!\ ~'."l;" .
Comment, seigneur.€ady 4 il faut. que jaille moi-
meéme fooe B PP
L’IngonNNU.,
Allez , et ne répliquez pas. S

ST vy -

-~



OPERA-COMIQUE fg
WW\MMAW/W\
SCENE VIL
L'INCONNU, GULISTAN etGardes quile conduisent.

GULISTAN Y

MzrssizuRs, je n'ai rien’ 2 déméler avec la justice,
vous dis-je; mes chapsons ne font de-mal & personne,
laissez-moi passer mon chemin.

: L”’INCONNT.

Approchez, Gulistan. _

‘ GurLIsTAN,

Que vois-je ? le voyageur de ce matin en Cady! et je.
suis arrété. Dites donc, camarade, est-ce la la protection
que vous m’avez promise? '

L"INncoNNU.

Je tiens toujours & ma parole,

GurnisTtaAnN

Traitre! tu ne rougis pasdu métier que tu.fais? Tu te

déguises pour surprendre ma bonne fol. .
L"INcoNNUU . :

__Ah! Gulistan, est-ce donc la cette aimable philoso-

phie qui me charmait ce matin ?...Vous ne devez pasétre

&tonné : tout ce qui vous arrive aujourd’hui était tracé

daus le grand livre des destins, - ‘
GULISTARN.

Seigneur Cady , point de raillerie, vous m’avez fait ar-
réter, quel mal ai-je fait? Jugez-moi. '

‘ .o LINcowNNUD.,
C’est vous qui me jugerez avec le temps. Vous allez

voir.... ‘
GULISTAN.

Qu'est-ce que je vais voir ? _
SCENE VIIL

 L'INCONNU et sa suite, GULISTAN, TAHER.

( Taher st suivi d'un grand nombre d’Esclaves, de lun et de
Vautre sexe. On place d’abord deux torchéres devant la porte de
Taher; six Esclaves portent un palanquin, d’autres portent sur de
magnifiques carreaux un riche turban , des babouches et un doli-
man superbe. Le cortége défile sur les premiers vers du'finale. )

CHEUR ET MARCHE.
‘0 Mahomet! pere des vrais croyans !



20, . GULISTAN, .
De tes su]cts » écoute la priére.
Daigne, en ce jour, sur tes humblesenfans = © ~ " 7
Laisser tomber un rayon de lumidre }
G U L1 s T AN, quisestretit dans lefond. .
O va ce cortege brillant? . '
Que veat-ils faire, en ce, moment! oot
.o o, e s vVIncoww . A
Sans plus tarder , qu’on obéisse Tt
1l faut quelaloi s'accomplisse.© -
G U LIsTAN,entouré parplusieurs esclaves, + -
. Que faut-xl pour votre service !
és Escuvr-:a y ‘avec myslcre , le ramenant au mtlwu du théatrc u
lui mettant un riche turban sur la tc’tc. B
‘, Sans résister qu'on obéisse, h
11 faut que la loi s’accomplisse, I
. GoLisT &N
. Ah! quel est mon étonnement! - ~t
Je n'entends rien i ce mystére., - BT A
. Ehmais! qwe veulent-~ils donc faire
'" Révai-je éncor en cg momcnt’
Pourquo: celal . o
- Les ESCLATE';. ' "
- . Paixl, ' )
GusreTAN - 0o
-+ Mais permettez-mei.... . -
Lzs Escrives . N
“Sans résister, qu’on obéisse, . - e
1} faut que ]a loi s’accomplisge. . et
( On lui met un dolumm su,pcrbe. Lo

[RADEE, PR

Guri STAV,a])(lll
R *’Eh foais? que veulertt=ils de moi ! LT
Je n'entends rien a.ce mystere.

. <.
( O met les babouches ¢ terve pour qu ‘il les prenpen) -~
_Sans rcsnster, laissons-les faire ;
" 11 faut obéir ala loi.
" Dites-moi donc....

Les Escravis,
o Paix !
- Gv&xsr;n.- .,
v Mms ecouﬁez-mqu... A ,
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GuorLrsTa ~, s'asseyant, et d’un ton lmpenemf.’
Paix ! Sans résister , qu’on obéisse.

(c‘zﬁar!. )

( Hawt.)

( Gulistan se fau chausser par les csdaves. )
1I faut quela loi s’accomphsse. T
Ma foi, je dois en convenir ,
Cette loi n’est passévére. ot
Tranquillement laissons-les faire, -
11 est faeile d’obélr.

Eh bien! messleurs 4 est-ce finil
Les E SCAvVES
Ah! qu’ilabonne mme ainsi! -
T A'®m g s
11 a trop bon miirie ainsi! -

Al

o~

( Or lui présente une glace) montée & la zurque, aﬂh q*u’:l ¢ con~

+ Ah! qui pourrait le reconnaitre !

Gumsnx se regardant dans ld glace , ot quec' “somplajsanee,

e

" % En ine voyant ces beaux habits? 6 e

templefa son aise.
,ChroEvUnR

R ¥4

Qu’il a bon air sous ces habits!

Pour plaire, il n'a plus quta paraltre

Et tous les cceurs serent ravis.

BT TN

“ Ab! qui pourrait me reconnaitre ;

TR <

P
7

N

9 PR RN

Pour plaire , je n’ai qu’d' paraitre; ° -
Messxeurs » je suis de votre avis.
Tamen

-~ Ah! qui pourrait le reconnaitre!

1l est trop bien sous ces habits.

Je crains, ty6’en l¢ voyant paraitre,

Zulmé ne soit de cet avis.
’Inconnxw

Allal... Alla. .. Alla l....

Au nom de Mahomet , je vous proclame hulls.

G ULISTATN

Hulla.... Quelle charge est-ce lal
’INconwu.
Sur ce mystére',
Je dois encor me taire.
( Du ton du premier duo. )

Jeune étranger , souvenez-vous
Qu’a votre sort je mintéresse,

3

ERTRN

1
i

A



22. . GULISTAN,

GuL1sTAN, prenant de méme l’airt protectenr,
De mon cété, je suis jaloux
Détre fidéle a ma promesse.
Jeune éttanger , comptez sur moi ,
Et si je puis vous étre utile,
Vous pouvez étrebien tranquille ,
Je vous en donne ici ma foi.
CHoOEUR,
Partons, partons, sans plus attendre ,
L instant approche , le jour fuit. o
Seigneur hulla, voici la nuit; .
“Dans ce palais il faut vous rendre.
GurrsTan .o
De ee qui m’arrive aujourd’bui ,
Vraiment ma surprise est extréme :
Si Pon veut me jouer ici’,
Qu’on me traite toujours deméme. S
-CHoE U R ' '
Partons , partons , sans Plus attendre ,
L'instant, etc. i :
(.Das oe moment le c}aeur se met en.marche ; on fa;t lpAto;qr de,la
place. Gulistan est monté dans le palanquin ; tout [e monde Penvie
ronne, et le cortége rentre dans le palais de Tahcr a-pau—pres dans
le méme ord)equzleneasom.) I .

3
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DDA BB ot Wt BDod oot T>te
Le théitre représente un salon élégant, danslegenre asia-
tigue. Au lever durideau, on appergoit-a traveérs les trois
portes du fond qui sont garnies de portiéres,,-de gauche &
droite ,le cortége duhulla qui entre.dans le fond du palais
surila marche du premtet acte. Sur une autre musique,
“dedroite & gauche, arrive Zulmé .ramenée dans un palan- .
quin différent de celui de Gulistan 3 d'une jb;me plus
¢légante encore , et porté par de jeunes esclaves. Le cor-
tdge du hulla se compose dhommes, celui de Zulmé ds
Jemmes, Ce dernier entre dans Pappartement.
SCENE PEEMIERE.
Ay LMn CHEUR D"ESCLA‘VES

CHoRT X . R
Rutnlu-vovs ,belle Zalmé," .. | o J
Vous allez voir finir vos peines.;
Taber , votre époux blenmmé; IEEPTAEER
Denmn 'va reprendre vos chaines.- s
Zvur ik ’ ‘ t
Cet apparexl de féte ajoute & mon malheur.
- De grace, laisséz-mioi seule avec ma doaleur.
S { Les e:glavfu_ sortent.)

| .. i, A [T
i»scENE 11”
vaui:,.mde.

RECITATIF'
A quel sort me réduit un fatal esclavage !
Amour ! daigne aujourd’hui soutenis mon courage!

1€



24 -  GULISTAN,.
ROMANCE,

- e
Reviens , 6 toi que je chens ! ‘
Reviens auprés de ton amje.. | '

- Dans les regrets et lés ennuisy © } bis.

Jai loin de toi passé ma vie; . *

« ... Mpis'dans mon ceeur , je trouvais 'clnquc'.junr';- N

-+ . Lg souyenir de.mon. pEexmer amouf, -

< ,_'_ RS ‘On.ose' ici e reterﬂr S

4+ %-4ut "Danslesliens de Pesclavage. - L

. “,;‘M._ Maisonnepeutnimeﬂéchir,". Tyt ;.

- wun .., Nitriompher de.mon.courage.. -, . ;.- bis.

JEt tout ramme encer ?Ius en ce jour, .
Le souvemr de mon premzer amour.

- oo\ Vo . )

el ‘Parhnchesseat la grandeur P S
“On cherche en vain ame Sedult‘e. e
Conserve-moi tou jours ton ceeur, o

wran ot E'estle-seutbierquejedesirer T 7 bis.

Om sur la terre , hélas! le mcme jour
'Verra finir ma vie et-moh amour.'* ‘-~ 7

: SCEN~E III
ZULME, TAHER, LINCONNU

YL MR
Quelle est donc cett rmouvelle persécmfbn ?Seigneur,
de quel droit me- faifes-wous ramener il cdntre mon
" gré?... Quel est cet ayjre époux dont on me parle?
A E® Re, st s 1Y
Réjouis-toi , _ange de mon, cour! damam, je rede-
viendrai ton man.
: Zu'l‘,ﬁﬁ(apart.)
C.Voily le plus_gnand,mlhem QAL PORYAUS WUALTIVEF, -,
CON N U.
Ne craignez ne‘@ belle‘fzulm&, e Hulla qui va vous
épouser doit vous assurer un sort dx ne d’envie.

o W o ERS
Sans doute , en. terréumssa,nt& mog. T
L M E.
Mais quel est dorit dé‘Hulia ? ne’ puxs e’ }e vou'
R W TE: 88 15 PR

Noa, je veux bien épargner un parexl. spectacle a tes



OPERA-COMIQUE. ‘33
* gk délicats,“C'ést un mendiant de profession’, un de
ces misérables Fni’ se prétent & tout pour avoir del'or.”
L’ I.® ¢ oxoN U gatment. )
¢ i J1 y.a besncoup «dg:ces;misérables-da. . i - 3
’ - TaEER s L
- Tu penses bien, ma Zulmé ,.que je lai choisi de ma-
_miére. .. vilestiviewx iy i laidood soodifforme. /-
foa oo e BT HRIN CQ BN L DD
Enfin, madame, figurez-vous que le seignéur: Taker
n’a pas cessé d’étre votre:époux.i "1 .
e o A BoE Ry ool e TR
Hein! - T R o
piIlN:cow W t';.'f'p Coiereng o7
Je veux dire que.ce nouvel &poux ne Pest que pour
1a forme, et que vous seul.en: conservews :lest droitsi
. Tamzn L
. Ahtenténds! - S e e ol T
o LTI N @O N Be e b ayiaD
Retirez-vous dans votre appartement,..belle Zulmé,
" lesimans et les prétres vont se tendre 1ci pour la céré-
monie; apportez-y -un cceur fervent et pieux, et soyez
siire que I’aurore de demain éclairera le bonheur des
plus tendres époux. A P A
. o Tamper o
Des plus tendres époux!t ah! oui, bien tendres! Va,
lumidre de ma vie, soletl de mon amour , tu seras plus
daureuse que les houris de notre saintiprophéte. -/ =
o o h an.Z?u,’n«mtii-- S P
Seigneur Cady, je suisesclave , &t ja m:,lPeux pas briser
ma chaine ; inass jedéclare au seigneur Taher qwil aura
beau gmployer les menaces , ladauceur, les caresses, que
ce cceur ne séra jamais & lul 5 qué ses-€mpressemens Te-
doublent eacore ma haine, et que je: ne commencerai &
avoir un peh meins d'aversion:pour lui que lotsque
jaurai la certitude de nele voir jamais,
LY [N : Li4 bon 0 RIS Y Y

AR AN AR AR A, A

(SR | A

< IHS(C.E,N B Lidfso 0 oo T
: [P e S
ol I".LH ‘QON N U,'.'.C A HE R, nf

. 1_’.’ In AGZ'OJ NoNsgoT wr RERPRIRIH
Dans le fait , seigmeur , il-paralt qu’elle ne vous aime
wmm:;&;: Seedntsllen s oy ranac?d
g e corge'np pdToA B B Byeo g o0 i 0 K
i i] & - , .
« "B ardapnez-inoi 1w pardonnezsmoile. . b.. Diailleurd

241035 oy oot oush SSTGLIUGT oy 21ots 39
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a6 GULISTAN,.

cela viendra avec le temps ; elle vient déji de me parler
" avec plus de douceur que de coutume.. .

’INconnu. -

Oh! cest dlﬁ'éteml et pour peuque cela continue, vous
serez adoxé
. . Tamzas .-

Ah ga, vous avez taut expliqué au hullar? Vous croyez
donc, seigneur , que- ]e puis étre sans cramte sur som
-compte? . ..

’INcoNNuw. .
Ah! mon dieu! vous pouvez dormir tranqullle.
TamrcEzr -
Je souhaite qu.tl en fasse autant;
L’IN%NcoNRNmw,
Ilfera toutce. que vous.voudreg. .. .-
Tamenr

Mais je ne veux rien.... Voici donc la.chambre .ot ils
doivent passer cette fatale: nmt!.,. Comment, il faudra
-que: je les. laisse' ?..... TS s

e Incun n:m, Ao
stlalm.‘-,.v o
T aBER
Mals si cependant... . .
A e o NN v .

C’est]alm. AT RN ST
. PR TIH I.szn.,aw :

Savez-vous ]nen ».seigneur, ‘que: ce coqum ‘de hulla
2 un air?.. Je tremble quela béauté de ma femme....

~:L? I §FCco NN W
Ilsm se verront paf; que risquez-vous? .
‘T AHER,
Mtus pendmt ln -cérémonie -du mamagc?
pld weo N nn.
Eﬂemwa lieu: dans Pobscurité. e ‘
f).TAﬂ‘El.u(,.;,. ‘
. Ahlcest (hﬁ'@‘ept.... Mais c’est que. l.OhSGllU‘Qm.o» .
INCoN N U.
Vous almenezdonc mleux qu’;l fitjour?2
ER. | -
Non "ievou&rnsqu 1lneﬁt ni ;ourr;’inmt... Mon dieut
que le temps vaine paraitrelong? - *
v e’y co Mgy L

Songez que dans cette saison, les nuits sont trés-cou-toe.
{;a cérémonie dyg mariage ne se'fera qu'aprés minuit;

a-mivitique des tinarets vous anponcerade-crépusoule

et alors vous rentrerez dans tous vos droits,

L4 0




OPER ACOMIQUE. 27
TaAnrFrRr

. Il la répudiera donc sans diffieulté ?
L’INcCoNNU.

Je vous le répéte encore, comment voulez-vous qu'il
la garde? Laloi est formelle, Dot..... azyle.. . parens...
Il ne peut remplir aucuae des conditions qu’elle exige... .
Mais tenez, le voici lyi-mgme, il vd vous copfirmer ses
bonnes intentions. . . o :
Lrzs wtuxs, GULISTAN, suivi de plusieurs esclavas’,

" CALAF¥, = 7 7

G ULISTAN,trichats, . . . -
Vourrz-vous bien exécuter mes ordres, drbles que
vous étes ? Nest il pas vrai, seigneur Cady, que tousces
esclaves sont soumis & mes volontés? B
. ..+ - L’INcCoNNU. SRR
- Oui, seigneur, jusqu’d demain. Ordonnez, comman~
dez, disposez, vous étes le maitre absoludans ce palais.
. - GULIsSTAN ' _
Vous 'entendez, je suisle maitre: Allons, attention!.,
u’on me donne & soug:er. :
L. AHBER .
Mais', seigneur hulla..... '
. . . Guvrisraw '
Paix ! Je suis le maitre. Qu'on me serve les mets les
plus délicats , les vins les plus exquis. '

-Caxar. - -
Du quel? L ' -
.. o oTABEBR -
Mais, seigneur hulla, la loi de Mahomet défend de -

oire du vin,.

l

N Ty
ourquoi donc y en g-t-il. i?... Du vind -
pre,e;(t{:ndez-vogs?' o c}xez i u vmu .§ b
: Tagzx '

Permettez-moi da vous d?re’.'.:?
e L GPEIpTaANw
- pSilence Je suis lp, majtre jusqu’a demainy jo n'ai
- begucoup de temps ,:je yeux & ;?nett;:?;rbéttq‘ -

. A BB R, - i

Maintenant, seigneur ). nous allans. parler de affaive
et ot 0SE o o By e
N ‘ - . -

'. 3 -

. ,:lz‘lv' 1., C' B



$ 1] "GULISTAN,;
Gurisrtax . .-
Un moment.... Voici la table. ( Des esclaves appor—
sent une table et un canapé qu'ils posent au milieu du
thédire. Plusieurs autres esclaves tiennent des plateaux sur
“lesquels sont du cafél, glaces , sorbets, liqueurs, et les
‘posent sur la table , lorsque Gulistan les demande.) Om
‘parle mieux d’affaire le verre a fa main.
T ARER,apart. "~
- -Jlenragets ~ - . cem s s ssae o ps
G UZLisTAR
Le beau souper! je suis content. ( I/ se place sur le ca~
nopé.) Eh bien} allons, prenez place, seigneur Taher;
faites comme si vous étlez ehez vous.

e Lo e

- - P -

. A HKER, .

Sy PSR IR ) R
,‘Je vous rexids grace’, je pai pas faim. S e -
AR ST VT mer

“* Et vous, seigfieur Cady? *#'7 7 L7 e S
L’INCVOVI‘ ‘."-T'A,l‘.'n"’.-.,"rv

T,a loi défend atix magisttals e rien'accepter, . ..
" "G uzwisTA N, lithoitrantunplat, "' -
"' Oui, mais‘elle ue les ef,gﬁ"p'ééhé_pdsf)dé 'prendre ‘ce quf
leur fait plaisir..., A boite! & bbiret... maintenant, sei-
gneur Tahéri 'jé e sens en état de Ypils;ed;enare: Qu'ést~.
ce que je peux faire pour yous?- oo oo ot
. “Tak tR"»i,.l g inn en T
Vous savez que vous devez épq‘rsa,l‘ ma femme?® " "

' . ‘GuvLIsTAN .,
“ Oni, on td Tadit.... Est-ellejdlie, votre fomme? - .

. ...TAEE’K‘-A ' . ’
Non, non, seigneur, maishutrefois.. o p

‘ G ULISTAN. s

. Commen, agtrefois. . flo west pps joune?,

(-1

1015, T,A; g R As : ' -
Pardonnez-moi.... Elle a peut-étrg bien deiix bd troiw
: Wy M ety 10

E‘?“nor]:?s'g;l%m()le 4 "L“I’s“:l': ER yt:)::’r')up':uoﬂ
‘ 1 : ol T At g ey Juie
La cinquantaine ? _ t , A

' A¥ER .

Précisément RS TIPSR IV T ER U L B 1 O S

PR I TEITS T
il Sl S ARt eur ert estlave' yni Tient le
Jlacon. ) Q'&ééﬂéeﬁiitag"qg‘gu;cgvin-n 2 g CURSTIE

‘A ® ER e
o st 91184 Chy prey il me vl pas ghifidchoses
T e @yl & s W] s avoir buy
Parfait , en vérité ! :
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S T A B E n,.bas aucady. . ,

*“Voyez donc, comme le coquin boit? ( Haut & Gulis-
tan.) Le vin de Chypre porte 3 latéte.

GULISTAN.. -
®la foi, seigneur Taher, si votre femme valait votre
Wik . !
' T A ® & R, bas au cady.

Ah! mon dieut comme il a les yeux brillans?

. GuLisTAN

Pourquoi Pavez-vous quittée? Vous étiez jaloux peut-
étre? .

’ ‘ TABER : .

Non , seigneur , c’est €llequi était jalouse de moi.

G ULIST AN, leregardant lonf_-temps.

Petit perfide !... Allons, du café, des Tiqueurs, des
sorbets, des glaces, ( Au calaf qui les apporte, et qu'il
reconnalt pour celui quile matin luia montré de Pamitié. ) .
Je suis content de ton zéle ; tiens, voild pour to1. (Il luz
donne un vase d’or. ) o *

T A uw E R, &part,
Le scélérat, il m’assassine! comment donc, uR vage
d’or. ( Haut.) Mais ; seigneur hulla.... "
r’INcoNNT.
"Prenez garde de I'offenser. - T
: T ameEER
"Quel supplice!
oo GutisTaN :

Ce n’est donc pas par amour, seignaur Taher, que * -

vous repreuez votreé femme?
. T'AHER.
‘Noa, seigneur, Cest par raison. .
GuLIisTaN.
Elle a sans doute W’excellentes qualités 2
o TamgEeERr . | .
Point da tout; elle est méchante, avare, colére....
T G v'LrsTAN,  selevant. - T

Le.serait vraiment dommage de désunir un couple si -
bienassorti... C’en est fait, je. me dévoue.... ( Il fait si~
§7wv ‘qux esclaves d'bter la table. Dés. ce moment , on fait -

a, nuit pen-ia-peu ‘dans les coulisses , pour gu'elle se trouve .
JSaite & Pentrde de ka éérémopie ol Pon met la gaze surls ...
mmp; qui-ne se baisse tout-a-fait qu'a . la sortie des pré-
tres. - . Lo PR

. T anss :
AL! seigneur, que vous étes bon! vous :ge causez



- - -
3 "GULISTAN,
une joie ... un transport!.... Vousme promettez bien...
GUuLIsTaAN,
- Voulez-vous que je la répudie d’avance?
'L"INcoNN U R
"Non, seigneur, la loine le permet pas,
T anHER
Dans tous les cas, je compte sur votre délicatesse. -
GULISTaAnw '
. Vous moquez-vous de moi , seigneur Taher ? Quand
votre femme 'serait jeune et jolie, vous ne prendriez

Fas plus de précautions. Maiseutelle la beauté des oda-

isues, elle ne me séduirait pas.
Tarmzr.-
Vraiment, seigneur?
GuLirsTan,
‘J’en aime une autre, pusqu’il faut vous le dire: et dans
tout ceci, je n’ai voulu que vous obliger. '
( Zaher veut Pembrasser, Gulistan se détourne.)
' Tamger : -
Ah' que je suis ravide vous entendre!
L’INconNNU.

-

Liustant de la cérémonie nuptiale approche..... Clest *

ici méme qu'elle aura lieu. Je vais tout disposer. Sui-
vez-mol, seigneur Taher, allons recevoir les Tmans
avec une pompe digne du ministére sacré qu’ils exercent.
T oA ® E R .
Je puis assister 4 la cérémonie, n’est-ce pas?.
" t'INcoNNUw _
Oui, vous aurez encore ce droit,

SCENE VI '
GULIST AN, seul, dags Dobscuyitd..
Par Mahomet! il faut avouer que- les destins m’ont’

réservé a.desingulieres aventures.... Bst-il bien vrai.que )

je vais me-marier, etavec une vieille-femme encore?:...
ourquoi pas ? Je: Pépouise ce sainebjeln quitte. demainy.

u

’

Je:rends sservice d:un honnéte-marr, et I-Se nlengage .ni: -

mon cosury, ni ma liberté, Non, mathere Dilera, non, je

ne te:suis pasiinfidéle Q ciels j'entends.dubruit, Cest sans.

doute ma future, - _

- TR I . e e
.- P P - LI

1
s
t
.
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VAR VA AN

SCENE VIL

ZULME, GULISTAN, I’INCONNU, TAHER,
©  LES IIIANS LEs PriTRES,

{ Les prétres, sur une marche religieuse ; ils sont suivis de jeunes
filles qui portent des parfums dans des cassolettes, et des lumiéres
dans des vases d’albdire, de manicre & produire une lueur -pdle,
L’Inconnu donne la main & Zulmé qui est enveloppée d'un trés-
grand voile; elle est placée sousun dais, et Gulistan. se place sous
un awtre, de maniére qu ils ne peuvent s’appercevoir. )

CHEUR RELIGIEUX.
Faibles mortels, rendons hommage
Au dieu puissant qui nous.créa;
Tont I'uniyers est.son ouvrage;.
Gloire éternelle au grand Alla-1
tIuaw,oure Cany, -
Dans les liens du mariage ,.
- Vous allez étre unistous deux:
Le nceud saoré qm‘vous engage, . o '
Doit 4 jamais combler vos- ‘veut,
: (& Zuimé. )
De Cadissa vous aurez la douceur.
( & Gulistan. )
Et vous, d’Ali vous aurez la constance.
(2Zulmé.) (4 Gulistan.)
Jamaisd’humeur. De I'indylgence,
(a tous deux. ).
Vous le jurezt L

o : TRR £, & part.
N 8 - Cruel destin!

B .' 1'I x & w., & Gulistan.

o, YVous promettez.! . -

' GUL!S‘I(A‘N- “o
- Jusqu’a demain.
vheaw , prenant deur anneaux sur un plateau que tient un prétre
ot les mettant successivement aux doigts de Zulmé et de Gulistan.
Dés ce moment, 'hymen vous lie,
D’aprés la loi de Mahomet.



33 G ULISTAN;
Qofitez . long-temps, dans cette vie , _ . .
Tout le bonheur qu’il vous promet.
" Le ¢haeurvépond.
Deés ce moment, 'hymen vous lie, etc .
R E R, aparl. '
Fntends ma voix , je t'en supplie ! B
* . Ne souffre pas , 6 Mahomet ! ‘ '
"~ Quils jounissent dans cette vie
Du bonheur que ta loi proimet, ° " 3
L o . ZyovwmE,apat. V
o _Contremon gre’» Phymen me lie,
Jete proteste, 6 Mahomet. ,
Guruisran: apurt.‘ " ’ A
Ah! sans regret, je sacrifie
Tout le bounheur qu’il me promet.
Les PreTRES BT -LE- Cuorvm
Hommage au diew qui nous créa j
Gloire éternelle aw' grand'Alla !
Les sgones Fivres:
Dans ce lieu calme et solitaire ;- .
Nous vous laissons , beurewx dpoux? =~ ' * 2
Ici, le seul dieu du mystére, '~ ° - !
Doit maintenant veiller survous.'
- Partons, partons , retirons nous;. ’

e w—r— .

-l

R
Le Choeur reprend: . - 1:
Dans ce lieu, calme , etc.

(Pendant ce temps ; UInconny ou cazfy dte le"ﬂoile & Zulmé. Les
_ deux dais qui étaient en avant reculént uin pcu, dé manidre que la
chaeur d'hommes et de femmes puissent s’adrgsgar les uns & Gulistan v
les autres & Zulmé : (/uand le morceau est _ﬁr%ut le monde s'éloi-
gne, en reculantet en se gmuppant avec grace, Les j Jeunes filles em~
portent les vases d’albdtre. Taher, avunt’ dé soréir,’ , élolgne les deux
sophas et lespousse aux deux extrémites du’ thégm ‘¢, ' On m@ lgs porv

ticres sur lestrois portesdufondi ) ~ 70 ¢ 7}
oo i
I T N N P e N TR S PRI SR P I
RIVREVENIREREE B TS ._"v',\ . T Y VI PP IS I AATE ST ST IRA- ¥

Tar et
E.1 F SR G PURTY R R O S

3 -1

Ascwdne s udicl oo A



" OPERA-COMIQUE. 33
' SCENE VIIL
GULISTAN, ZUL M E.

( 1ls s'assoyent sur les deux sopha;s s et se tournent le dos.)

N

GUurIsTAN,apart. /

Novus voild seuls.... Allons, Gulistan , du courage ,

mon ami! ‘

ZvLwm&t,apart.
- Il estld.... Je me meurs d’effroit Ce hulla est un
homme mal élevé, et.... '

. . GurLxisTAN,a part.

Si au moins c’eiit été une femme jeune etjolie.

o ' ZuLr M k.

Me forcer A recevoir la main d’'un pareil homme !

GULISTAN.

Qu’est-ce que je vais devenir ?.... Pensons & Dilara.

) "ZuvLmME S -

. Occupons-nous de' Nadir.
‘ GULISTAN

Ah'! je ne lui ferai pas 'injure d’invoquer son souvenir
pour résister A une épreuve si peu dangeTeuse. "

Z v LM E .

Cher amant! si tu sayais.... Mais rassure-toi, ce nou-
vel époux ne triomphera pas plus que Taher de la fidé-
lité que je tai jurée. .
G U L1sTAN, aprés avoir attendu quelque temps.

Le charmant téte-a-téte! g .

‘ Z v . M %, de méme.
L’agréable conversation !
G v L 1sT AN, bien bas.
_Elle est bien sifgncieuse.... c’est singulier, pour une
wieille femme.
: ZvUuLwME.
/Ah! mon dieu! que le jour tarde & paraitre !

o GuLIs.TaAN L
La'nuit n’est pas encore prés de finir.... Que faire d’ici
aw %oint du jour ?.... Ma foi, chantons le point du jour ;

pendant ce temps-13, il arrivera, peut-étre... Allons, pre-
. nons mon luth. Dans les circonstances -embarrassantes,
c’est toujours lui qui m’a tiré d’affaire. D'ailleurs, si le
seigneur Tabher écoute aux portes, il me sera pas mé-

3

~

‘



34 - GULISTAN,
coutent de la maniére dont j’emploie mon temps auprés
de soun intéressante maojtié. { I/ prélude. )
. ZvyLwmeE
Est-ce qu’il va chanter ?-
GurisTtan,
Le point du jour,
A nos bosquets rend toute leur parure ;
Flore est plus belle, & sonretour:
L’oisean reprend doux chant d’amour;
Tout célébre dans la nature
Lepointdu joar.

~ .

Au point du jour,
Desir plus vif est toujours prés d’éclore :
Jeune et sensible troubadour ,
Quand vient la nutt, chante 'amour;
Mais il chante bien mieux encore ,
Au pointdu jour. ’

ZuLwue.
Bt moi, je dois gémir encore,
Au point du jour,

Le point du jour
p “Cause par fois , causedouleur extréme.
Que I'espace des nnits est court ,
Pour le berger brilantd’amour,
Yorcé de quitter ce qu’il aime,
Ay point du jour!

GUuULIsSTAN, apart.
J'ai beau chanter, la nuit n’arrive pas.
ZyLmk, aprés avoir profondément réfléchi pendant les
couplets.
Non, il n’est pas possible ... ce n'est pas-la le hulla
dont onm’a vpaxle.,.._ Tout annonce, au contraire..,
. G UwLTIsTAN,Q part. '
Ma fol, pour passer le temps, Jai envie d’entamer
eanversation avec la vieille!... Madame.... -
Z U L M %, avec effroi.
AL mron dieu! il me parle...

L3

~ s
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. . GULI1ISTAN. .
Que pensez-vous de notre situation ?

Z viw E, tremblante.
Seigneur.... je vous avouerai.... ‘
GULISTAN. ,
Commevoustremblez ! est-ce que vousavez peur de moi?

. Z v i wu ik, tremblant davantage.
Non, non, seigneur, non sirement , Inais....
) GULISTAN.
Madame.... de si loin il est difficile de s’entendre.... si
vous me permettiez de m'approcher un peu.
Z v L u %, avecle plus grand effroi.
De grace, n’avancez pas ! . .
, GurLIisTanw
Je suis votre mari pourtant, et il est bien naturel que
je fasse connaissance avec ma femme. ( Il se leve de son
sidge , mais sans bouger de place. )
Zvrui
Ah! seigneur, je vous enconjure....
G ULISTAN
Rassurez-vous, madame, je sais tout le respect que je
dois d votre age. :

" P

Z v t M %, selevant. .

Comment! dmon 4ge!.. Est-ce qu’on Paurait trompé?..
Je reconnais bien 12 mon jaloux, il n’aura pas manqué
noun plus de lui dire que je suis horrible.... C’est toujours
fort désagréable. . .

T GurIisTAN

Est-ce que par hazard?.... Eh! mais, quand je songe
aux craintesde Taher, aux g)récautions qu’il a prises.....
{ S’approchant de Zulmé.) Sans Peffrayer, si je pouvais
I’examiuer de plus pres,... apg ‘

lus p rochons-nous doucement §
wmnalgré lobscurité, je saurai

ien distinguer,
DUO. -
Ciel ! j'entrevois une taille élégante ! '
v Zuumk, '
Quel trouble me saisit et m’agite en secret !
J - " GurisTAN " \
Elle a de]a tournure, et je crois qu’en effet
N Cogt ungjeune femme, une femme charmante,



36 GULISTAN,
- S ZvurnwmE. )
C’est un jeune homme, et Tahcr me trompait,
"ExsEubLr
Lt Taher me trompait !
Mon cceur bat vivement , il palpite;
Je le sens , il s’élance, il s'agite ,
Et je ne puis deviner potirqpoi.
/ C Zuimi.
Quel changement s’est fait en mo
B, ‘ GurLIisTa
Drou vient ne suis-je plus le méme?
) Zve uk. g
Est-ce la crainte, est—ce ’effroi?
) ExseEmBLE '
Dol peut venir le trouble extréme ,.
Qui souddin s’empare de moi ?.
Mon cceur bat , il palpite,
. 11 s'élance, il Sagite, ! :
Et je ne sais pourquoi. '
. ’ . Zvuuy » k. ‘
Quel eft donc cet étranger?
GuorrsTan
Catte femme, quelle est-elle ?
. Z v L wuE -
Mais tout me défend d'y songer.
- GULLISTAN .
Vers cet objet:moncceur m'appelle;
Non ,non, éloignons-nous. ,
Point de faiblesse !
Etsongeons ala promesse
Que j’ai faite a son époux. g -
ExsEmMBLR.
Mais, je le sens, un trouble extréme
Fait vivement battre mon ceeur ;
Et cependant, ce moment méme
Est plein de charme et de douceur,
GULISTAN
Cen est fait, je ne peux résister & Pascendant qui
w’entraine,.., Madame, au nom du ciel...,.

( U Sapproche. ) /
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FINALE.

Taner, dansla co,ulzsscg.
Scigneur hulla, voila le jour!
GorLtsTtanm
O ciel! quel bruit se fait entendre !
- ZyLuk.
- Sitot! hélas! j’étaisloin del'attendre. . ' :

,WMWWW\M
SCENE I X.

Les wmimes, TAHER, suivi de plusieurs esclaves qui
portent des Slambeauax.

( Gulistan et Dilara s'appercevant , Mttent un grand cri, et se
précipitent dans les bras Pun de Uautre )
GurLisTa LN
Justes dienxl.., Dilara !....
Divrana.
Gulistan ", est-ce toxl
GurisTanm
Cesttoi!
Divnanra. -
Clest 1noi, B
GuorrsTan
Je te revoil
Tamer»
Selgnenr hulla,le jour commence;
\ 11 faut partir en diligence :
“~*-Je reprends mon titre d’égoux.
( Lus offrant une bourse.)
A Vinstant qwonla répudie,
Et sur le champ, séparez-vous,
Gun;sr;ul, Divanra
Plutét cent fois perdre la vie!
, GurirsTtan L
Cette femme n’est plusa vous ,
Elle m’appartitnt pour la vie.
B Drivara
Taher! je ne suis plus a vous,
.Je suis a Nadir pourlavie, -



38 - GULISTAN,

G oLt s T AN, refusantlu bourse,
Scigneur Taher, honnétement , '
Je ne puis prendre votre argent ,
Je nel’ai pas gagné. ) \

Tauen
Je vois venir mon homme.
Fripon, tu veux que je double la somme. . ) i

GurLIisTanN .
.. Quand vous me donneriez vos biens et vos palais,
Sgns hésiter , je les refuserais.
T An B-r.

J’aipeine a contenir le courroux qui m’enflamme.
Allons, coquin, rends—=moi ma femme.

GurisTanw
Ah! point d’insulte : elle est ma femme.

Divrara.
Oui , de Nadir, je suis la femme.

"Taner
Je saurai bien vous séparer.

GurisTAN, Divara.
Présdetoi, je veux demeurer,
Rien ne pourra nous séparer,

SCENE X. '
Les miuss, L’INCONNU, LES GENS DE Lor, leur

suite et LE CHEUR.
T A u ER,.

Lk coquin veut garder ma femme;
Seigneur Cady , lecroiriez-vous ?
G ULTSTTA N
S:eigneur Cady , souffrirez-vous ,
Quonme séparede ma femme? .
{CH oEU Re »
) 11 faut savoir , sans plus tarder,
§'1l a le droit de Ia gorder. o -
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OPERA-COMIQUE.
. L’Iuc‘on\nu.. ‘
Prenez un peu de patience ,
Kcoutez-moi , faites silence.
S CH ok vun,
. Ecoutons bien, faisons silence.
’Inconxu.
La loi veut qu’un nouvel époux,
o A safemme donne un azyle.
Quel azyle lui donnez-voust
’ Tarenr
Quel azyle lui donnez-vous ?
" GuLiscTan, apart
Oudiable trouver un azyle !
Cet homme 4 me poursuivre, est toujours acharné ;.
A le trouver par-tout , suis-je donc condamné ?
Cuovur’
Il faut indiquer un azyle.
GuourisTanw
Allons, choisissonsun azyle.
Je vais te bien loger , ma femme , sois tranquille,
Seignemr Cady , j'obéisa laloi, :
Ma femme habitera dans le palais du roi,

\ C HoEUR
Dans le palais du roi! .
C’est donc un homme d’importance?
: TAogER . ,
Dansle palais du roi !
Peut-on avoir pius d’impudence ?
t"Inconnvw
Dans le palais du roi!
n choisit bien sa résidence.
Hulla, ce n’est pasencor tout,

Cxoe ur
Ah! vraiment! tun’es pas au bout
1’Ixconnwuw
En termes clairs, laloiproclame,
Que toujours le nouvel époux,
Apporte une dot & sa femme.
Mulla, pourdes, que donmaz-vous!

“\



40 GULISTA N, \
T o HER.
Parlez.! pour dot, que donnez-vious?
GurisTaAnw
Ah! puisqu’il faut en donner une,
J Pour dot, je donne ma fortune.

- Lt Chorvur
Qu’est-ce donc que votre fortune
GurLisTan.
Trois cent mille sequins. Je peux fournir encor
Deux dromadaires chargés d’or,

Tamen
Deux dromadaires chargés d’or!
Peut-on avoir plus d'impudence !
) C H OE U R.
Deux dromadaires chargés d’or !
C’est doncun. ho:xime dlm portance ?

{ Dirvana
Deux dromadaires chargés d’or! .
Hélas ! que faut-il que je pense ?

h L’Inconnwow. et
Ot prend-il donc cette upulencel
Deux dromadaires chargds d'or !
La loi s’exprime de maniére,

Que toujours le nouvel epoux
Est tenu de nommer son pére. .. '
Quel est le nom de votre pére * 5 L

. ‘T AmER - L
Quel est le pom de votre pérel .

1l n’en a pas : que va-t-il faire? - - . ...

GULIBTAN, &part.

: Voyons, qui prendrai-je pour- pére ?
(haut) De puissantes raisons m’engagaient a le tau‘e 3
Mais enfin a la loi, pnisqa’il faut obéir , .

Reconnaissez enmoi , le fils du grand visir,
CHOEU“.,".' ol
Du grand visird - - * "»»,"‘ &
Guovrsran:

Pas duvantage. .ot
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CuoEvUr
‘Comment ! du grand visir?
Ah! quel illustre personnage! .
Nous présentons notre humble hommage
Au noble fils du grand visir.

L’Ixcoxnnu,apart. _
Cher Gulistan, allons, courage,
Tu ne pouvais mieux choisir,. p
GuLISTAN,a part,
. 11 n’en coiite pas davantage,.
* En pareil cas, de bien choisir.
Dirara, & pare.
Cruel moment ! je perds courage !

. T A & E R, furieux.
Comment' comment ! le fils du grand visir !
Eh quoi! vous lecroyez, vous lui rendez hommagc
Ce n’est qu’un imposteur ,
Un homme sags pudeur,
11 veut gagner du temps!
Cumorun
‘Si c’est un imposteur, - N
Un homme sans pudeur, :
Taher doit a I'instant en obtenir v¢ngeance.
) L’Inconxu
Sﬂence !
Il faut que le hulla prouve ce qu’il avance.
Par mon ordre , & instant un courrier va partir,
Et'se rendre & Cogende, auprés du grand visir,
Son retour sera prompt. Jusqu'a sonarrivée ;
Zulmé , de son époux , ne peut étre privée,
TarE-R
8ils lllment s échpper,
1’Ixcoxnxuv
11 seront au)ourd’hul s
) Tous deux enfermés ici.
Et, si par lemoyen d’un coupable artifice ,
Le hulla méchamment , a trompé la justice ,
Par larigueur des lois , il en sera puni,



*0jquiasug

GULISTAN

Tamenr -
Ah! dieu merci, cette aventure,
En peu de temps , va s’éclaircir,
Etl’on punira I’imposture
Du noble fils du grand visir.
GurLisTaw
Jene sais pas si I’aventure,
A mon honneur pourra finir; -
Maismon étcile me rassure,
Je compte encor sur I’avenir.
Drvrara,
Ab! par malheur, cette aventure,
Ne peut tarder & s’éclaircir ;
On connaitra son imposture ,
Et je frémis pour I'avenir.
L’Inconnw,
Notre hulla, de I'aventure,
Avechonneur a su sortir ;

" Mais a présentla chose est siire,

11doit trembler pour I'avenir,
LeE Cuorun,
Heureuserdent cettte aventure
‘Ne peut tarder a s'éclaircir ;
Nous verrons si, comme il Passure,
1 est le fils du grand visir.

Fin du second Acte.

-
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Le thédtre représente une cour de la maison de Taher ,
entourde pour le fond, et du c5té du roi | parune grille
légere, a travers laquelle on voit la ville de Samarcande
et les riantes campagnes qui I'environnent. En dehors de
la grille , est une montagne praticable,, par laquelle des-

cendront les divers cortéges. Dans Pintérieur de la cour 4
cotd duroi, se trouveune petite porte. Le coté de la reine

‘o

- la maison de Taher, ,

SCENE PREMIERE. '
"TAHER,DILARA,
Tangezan '

se compose d'un pavillon quelconque, faisant partie de

Luss'xz-uoz.
Diranra. "
Montrez-vous plus généreux, seigneur, et puisque
le hasard m’a fait retrouver 'homme que j’aime....
. Tamger - -
Ne devriez-vous pasrougir?... Un misérable sans aveu,
sans patrie, et qui se donne modestement pour le filsdu

grand visir!..Mais une heure seulement,et sonimposturd®

sera reconnue. .
-, Diraral
Quoi! vous seriezinsensible ?...
L. TaArER. :
La justice ne badine pas, dans ce gﬂrys , et votre bel]
e

v

aventurier sera récompensé comme il Ie mérite.
. Drrara . . :
Ah!de grace, seigneur, daignez compétira..
B U A HER. . N ’
Non. ) U
Dirnaxra,

Je vous supplie, .

o ——————



N
A4 GULISTAN,
’ TArRER

Rien: ‘ '

. Drr AR A,

Faut-il que j’embrasse vos genoux?

' : AHER. :

Oht vous ne m’y prendrez plus, avec vos belles paro-
les. Pour que bonne justice se fasse, je vais trouver le
Cady.... Adieu, belle Dilara, avaunt la” fin du jour vous
rentrerez sous ma domination; et que Mahomet me ferme
son saint paradis , si jamais vous parvenez d vous échap-
per des quatre murs demon sérail, -

: ( Il sort.)

SCENE IL
GULISTAN,DILAR A,
"D rL AR A, aGulistan qui éntre, coté de la reine.
* Amx'! monami. plus d’espérance.... Comme tu parais
‘wanquille!... et dans quel moment !
: G ULISTAN
Songe donc & mon étoile! o
: D1z AR a. :
Le courrier va reventr,
/ GUuLisT AN
H¢ bien ?

. Drzxr ara, -
Nas-tu pas dit qu’il t'arriverait des. dromadaires char=
gés d’or? S

' GurisTAN,

. ‘Cela se pourrait, la fortune est si bizarre.
. : D1t AR A
% Tu t'es donné pour fils d’'un homme....
) GULISTAN, - .

Qui nest pas mon pire... Eh bien! je ne suis pas le pre~
mier. . . N T '
Drrx AR A L .

" Tu prétends quenous logerons dans le pakis du roi?
: GULESTAN " S
Cela n’est pas plus.difficile que le reste.
.. L DIEARA
Ah! mon ami , je pe,puisienvisager sans frémir..
ULISTATN
Allons , Dilara, rassure toi, -
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.DrrLARA

A peine avons-nous entrevu un faible rayon de bon-

heur!.... Mais aussi gourquoi tromper le Cady ?
5y UL ISTAN. -
Que veux-tu? J’ignorais les conditions de cette loi bi-

* Zarre : J’ai fait les premiéres réponses qui me sont venues

daans Pesprit, bien couvaincu que, dans un grand danger,
Pessentiel est de gagner du temps. ’ ,
. Drroara _ :
Nous nous flatterions en vain; et bientdt tu dois t’at-
tendre aux traitemens les plus cruels.... Ah! mon ami
Yheure fatale approche, nous n’avons plus qu'un inse
¢ant.... Et nul Ingyen pout nous échapper.
DUO. ’
1ls vont venir. Ah ! je frissonne: o
Au déseapoir je m’abandonne,
. GurLisTan
Plusde chagrin, plusde douleur, -
Que ton cosur-s’ouvre a 'espéranee,
© Dinanral
Tu veux en vain trompéer mon ceud.
Hélas! il nest plus-d’espérances
GurrsTtam
Un dien puissant et protecteur ,

Veille toujours sur Pinnocence. . L

Je me repose, en ce moment , .

Sur le destin et la justice. ‘ o
DiLaRra, ' :

; Mais le Cady., dans un instant , N

. Va découvrir ton artifice.

Oh! mon ami, n’entends-tu past

On vient m’arracher de tes bras: - -
Mon triste ceeur frissonne, .- , - hY

v GutisTAN" .
A lespoir que ton ceeur s'abandonpe , 3
Plus de chagrin, plus de.douleur! -
Que ton ceeur Souvre a I’espérance. .
( On entend une woix derridre lo thédtre.)

Un dieu puissant et protecteur, - oy

¥eille toujours sur I'innocence, '

~
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SAAANRANAS
SCENE IT17.
Leks MtMJ;s,CAL'AF.

Caracr
Lroranez-vous; quiticz ces licux.
(Calaf tient une clef'et les méne & lu petite perte, c6té duroi. ) .

.

AN AN

-

"Guristan, Drnanra
Quoi! c'est voust moriel genexcux'
~ CavrLaF.
Ne craignez pas qu’on vous surprenne,
Cette porte conduit i la forét prochaine :
Le temps presse , partez.
Gurisrtan, Divara,
Nous partons, i

WWW WA NANAS

SCENE IV
Lrs wtues, L’ I NGO NN U et sa suite.

Ensewst X
AxrtrEz!
Gouviristaw, Divanrna
Hélas! il n’est plus d’espérance !
Quand nous allions quitter ces lieux,

Le Cady vient, parsa présence
Nous rendre encor plusmalbeureux.
C A LA ¥, séloignant et rentrant dans-la maisor.
Hélas! il nest plus d"espérance ! -
Quand ils allaient quitter ceslieux;
_Le Cady Vient, parsa présence ,
Lesrendre encor plus malheureu. - } ‘
. vInconN xu,kpart. '
Tous deux , malgré ma vigilance, .~ "’
1ls allaient s'enfuir de ces lieux ;
Mais , en ce moment , ma présence ‘ ;
Vent & propos tremper leurs veux. )

oo

*apquussug
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"SCENE V.

GULISTAN, I/INCONNU, DILARA.

L INCONNTU. -
Ah! Gulistan, quelle imprudence! vous alliez vous
perdre. ) =
GULISTAN,
Au contraire, j’allais me sauver.
1’INcoNNU. )
Ingrat! quand je fais tout pour vous rendre heureux!
: GULISTAN
Oui, vous vous y prenez d’une étrange facon: vous-
m’espionnez le matin , vous me faites arreter le doir, et
"quand je suis prét a sorlir de prison, vous me forcez
"y rester. Si ce sont-1a Jes services que vous me rendez,
_seigneur Cady, faites-moi le plaisir de ne pas m’obliger
davantage.
1’1 N co N N U, ironiqu-ment. :
Songez donc qu’il y a une providence pour les mal-
heureux, et que souvent lorsquon se_croit le plus prés
de 'abyme , on approche & grands pas de la félicité. Ah?
- Gulistan’, je vous croyaisplus de philosophie.
\ GULISTAN,
Si javais A souffrir seul , vous n’entendriez aucun
murmure s'échapper de mabouche.
: Dir ARA

Seigneur, je me jette & vos pieds, sauvez-nous de la
fureur de Taher.

!

G- .
. . ULISTATN, .
Sivousn’étes pas noire ennemi , laissez-nous fuir....

1’ I N c¢oN N U,.avec tendresse.

¢ -

Gulistan, je vous aime trop pour cousentir 3 ce que
vous me demandez. Je vous quitte, mais c’est pour vous
rejoindre bient6t, et pour vous prouver I'excés de mon
. atle et de mon attachemnnt. Je vais mettre le comble

2 tout ce que j’ai fait pour vous.... ( changeant de ton , et
~dune voix forte.) Gardes, veillez sévérement sur les
_ deux prisonniers; vous m’en répondez sur votre téte.

(Il sort par ta grande porte gu'il ouvre; des sentinelles

a0 placent aupres. ) /
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SCENE VIL
GULISTAN,DILARA,GARDEs.
D1z arax

Lz cruel ! il ajoute la raillerie a la persécution.
‘ G urrIsTaAN, galment '
Moi, je commence & espérer.... En nous quittant, il

a jetté sur nous un regard.... Peut-etre va-t-il travailler
a npus Servir,

. v DIirL AR A .

Quoi! tu penses.... ‘.

- ) GULISTAN,.

Sa conduite est bien extraordinaire, je ’avoue ; mais
“enfin, n’est-ce pas a lui que je dois le' bonheur de t'avoir
‘retrouvée T ' .
; ' /D1ivara

Ah! mon ami, le temps presse, les instans s’écou='
]entuu ' . \
S GULISTAN ! A

Je ne said quel pressentiment fait tressaillir mon ceeyrs
: " Di1iL ARA.

" J’entendsdu bruit.... O ciel! c’est Taher!.... Je n'ai pas
Ia force du me soutenir. '

SCENE VIIL

Lrs wuemes, TAHER,
. TAHER
An! linfime ! le scélérat! je suis d’'une fureur!?
G urLIsTA N, gaemenl )
Qu’avez-vous donc, seignéur_:'rahpr? vous avez Fair
bien agité. ' o
o N TAHER, '
. Et,voys bjerijoyeux , Gulistan.
7 7T 6 ULIs T AN
**. Cela vous étonne 2 ,
o o Tangzrr
<+ ANt tu fais le plaisant!.. Tu compfes sansdoute sur le'
lieutenant du cafy ?... Mais le complot est découvert,
Dizara = =
O ciel!

S
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- TA®RER '
T’est un coquin dont le Cady »’a jamais enfendu par-
lers il était portesr d’un ordre faux, et I'on est a sa
poursuite. , :

G TLISTARN
Que signifie?....
. Drzranra
* Je tremble ?
TamEer ,

Ah!ah! voila qui te déconcerte un peu. Le véritable
‘Cady est mon intime ami, et il m’a promis justice. ( Deux
heures sonnent.) Entends-tu sonter I'beure?.... Allons,
vons autres, apprétez-voas  le saisir.

GurisTaN

N’approchez pas.., - , -

: Dir ARra ;
__Jeme meurs. , o
T ABER, avec une irvaie marquée ; d’'un ton goguenard et
RN lentement.” ~ .

Mais non, je me trompe , tu n’as rien 2 craindre....
le fils du grand visir ne sera pas abandonné par son il-
lustre pere.... En apprenant la position ot tu te trouves,

. il n’aura pas manqué de t’envoyer un ambassadeur avec .
de riches présens , et des dromadaires chargésd’or... Eh¢
je suis sir qu’ils sont en route.... que sait-on? ( Les dro-
madaire.flparaissent. ) Nous allons peut-étre les voir pa-
raitre... Tiens, regarde les venir... Retourne-toi donc'!...
( La musique commence. Les dromadaires descendent de
la montagne, qui est tres-éclairée, avec un brillant cor-
gege. ) O ciel! que vois-je? . YRR

R Dir ana

Se pourrait-il ? . o
- GurLisTaAnN
- Ciel! quel prodige+ v BRI

B ( Ces mots se disent pendant la ritournelle. )

"SCENE VIIL
~ Lrs wmbwmzs, L’ENVOYE ET SA SUITHy

A . C 1 oE v R
T . Awmrs, il nous faut secourir
Lillustre fils de gotre maitre.




&9 CGULISTAN,
A ceux qui l'osent retenir.,
Nous dllens le faire cofinaitre.
Tamer, Dizana, Gorrgrasn
e D’ois ces gens peuvent-ils venir ?
Vraiment, ma surprise est extréme..
CH ok v
De notre auguste grand visir,.
Exécutons I'ordre supréme.
~ Guristan, & Taker
' Seignéur » regardez donc vous-méme j
Ne les voyez-vous pas venir !
* ( Le chaeur entre dans la cour , mais les chameauz et ecux quii.
les conduisent se rangeni en dehors de la grille. )

s L>Exvovyxt.
Seigneur , je suis envoyé par votre pere..
TaArER
Son pére! :

G UrrsTaw,adpak
Allons, voild un pére quim’arrive. .
L’E " vor&.
. En apprenant les outrages que vous avez recus, som
cceur paternel a été vivement touché : il nous a ordonné-
de pariir sur_le champ, et nous a chargés de cette lettre:
pour votre seigaeurie. ‘
: Tanenr.
‘Sa seigneurie! je suisstupéfait !
, GULISTAN. .

Voyons le style de mon pére. (RLt)

« Mon cher fils, depuis que tu n’es plus sous mes:
» yeux, jesuis accablé de douleur. X’ai appris lafacheuse-
» aventure qui vient de Varriver 2 Samareande, et aus-
» sitot j’ai fait charger de marchandises et d’étoffes pré-
» cieuses deux dromadaires, que je t’envoie sous la.con- -
» duite de' Gioher, mon capitaine des gardes. Mande-~
».moi au plutot I'état ol tu es, afin que mon cceur se
» consale.” o

Massoun.

( 4 part. ) Le honpére ; il sappelle Massoud.

' ’ L’ExvVvoryYE o
Monseigneur et mon maitre, ayez , ¢il vous plait, Ja

bonté de nous dire dans quel lieu nous déposerons ces

sichesses, . : X
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. GULISTAN

Un momeatt! ( & part.) Quelle aventure surprenante!
( bas, & Dilara.) Il y a sans doute quelque méprise ;

profitons du moment....
T ARER
Messieurs., vous étes dans lerreur. ( Laritournelle dw
morceau suivant commence-, et Taher dit le reste pendant
cetteritournelle , qui donne le temps au Roi , porté surun
trone brillant , et & son cortege de se dessiner et d’arriver
ar la montagne. ) 11 se peut quele grand visir ait un
\s & Samarcande, mais ce n’est pas '’homme auquel

wvous parlez : celui-ct est un aventurier qui m’a enlevé ma
femme..., Gardes., arrétez-les!

S CE NE IXe et derniére.
Exs mrumes, L E R O 1 =r sa sulrk.
., CrorvUn
Peuple, c’est un grand jour de féte,.
Le yrai commandeur des croyans:,,
Le successeur du saint prophéte
Est au milieu de ses enfans,
Divara, Govristan, Tanszaep
Faisons, faisons silence ,
C’est le Roi qui s'avance.
€ Au moment oi le Roi parait, tout le monde se prosternd
Jront sontre tame. ) )
- GurLersTan ‘
Ciel ! c’est le Roi , celui ‘
.Que je croyais mon plus grand ennemi.
Lz Ron
Gulistan , c’est a vous que je dois ma couronne
Dans ce beau jour, tous vos maux sont finis,’
Massoud , mon grand visir, vous adopte paur fils,
Soyez heureux , votre roi vous ’ordonne.
GurisTAN, DrrLanra.
. O puissant Roi! j’embrasse vos genoux!
' -Lx Rorn
< ‘-_»'-P}di de-chagrins:, tendres éponx, . .
Et que de vos aimpbles.trgces,
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L’amour ne s’éloigne jamais.
Vous , Dilara, venez loger dans mon palais,
. 1l sera le séjour des graces,

{ Aprés ees mots, le Roi donne un diamant de prix a Taher,
qui se prosterne , en le remerciant. )
GuourisTan

Ma femme logera dansle palaisdu Roi !
(& Taher. )
Eh bien! & mes discours, ajouterez-vous foil
Tantot, vous m'avez fait outrage,
Et vous m’accusiez de mentir.
Tigzaz - -
Je présente mon humble hommage
Au noble fils du grand visir.
. Cuotve Fowax
Amis, c’est un grand jour de féte;
Le vrai commandeur des croyans 3 :
Le suscesseur du saint prophéte,
" Est au milieu de ses enfans,
( Les soldats se grouppent sur la montagne, le long de la grille”
et autour du Roi , le tout forme un tableau qui termine la picce

FIN

De I'Imp. de P. N OUHAUD; rue du Petit-Carreau ,
passage de DEtoile, N.° 52, . -
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